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MOZACAJU | Metodologia de aprendizagem | 3
MANUAL DE CAMPO

1 * A formacao deve ser realizada no campo debaixo da sombra de um cajueiro
L]
* O dono do campo onde o treinamento decorrerd deve ter dado permissao prévia e estar presente

* O Promotor(a) ou Técnico de Campo deve convidar os Produtores residentes nas proximidades do local de treinamento,
que devem vir munidos dos seguintes instrumentos:

- Plantio — Enxadas, Estacas e Cordas
- Podas — Catanas e Serrote (se existir)

- Tratamento Quimico - Os Provedores de tratamento quimico devem estar presentes, munidos dos seus respetivos
atomizadores, instrumentos de medicao e produto quimico de amostra

* Uma vez transmitida a parte teérica do processo seguem-se as demonstragoes praticas dos processos

* O Promotor(a)ou Técnicode Campo deve ter o cuidado de separar os Provedores dos Produtores quando estiver a falar sobre
custo-beneficio dos tratamentos quimicos

* Apos as demonstragoes praticas, deverd ser promovido um debate sobre vantagens econémicas de executar as acgoes
demonstradas.

* O Promotor(a) ou Técnico de Campo devera consciencializa-los sobre o impacto e implicagoes das suas decisoes no
aumento da producao e qualidade (preco) da sua castanha.

2 * Uma Escola da Machamba do Camponés (EMC) consiste num grupo de 20-30 membros

* Uma EMC ¢ orientada pelo Promotor(a), que deve dar oportunidade de aprendizagem das experiéncias através de
exemplos praticos, em vez de apenas transmitir instrugoes deste manual

* As EMCs retinem-se uma vez em cada quinze dias, de preferéncia no inico da época de uma actividade especifica

* Os produtores deverao trazer as suas preocupacoes aos encontros das EMC, para juntos encontrarem uma alternativa
viavel. Portanto, a EMC vai basear-se nos problemas do campo de cada componente do grupo

* Pelo menos 30% de mulheres em cada grupo da EMC devera ter participagdo ativa nas atividades
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Tratamento Quimico
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MOZACAJU ] penio |5

Identificacao dos beneficiarios e respectivos campos
MANUAL DE CAMPO

O Promotor(a) devera organizar campanhas de sensibilizacao para interessados em novos plantios
b
junto da sua comunidade.

O Promotor(a) devera também fazer o levantamento dos interessados, registando em papel:

Nome completo: gﬁﬂ /Qﬂtm ‘/QZ%

Hectares disponiveis Numero de plantas a serem implantadas

2.5 Hectares 250 Flantas

Localizacdo exacta (distrito, posto, localidade, comunidade)

Nangade, Jede, Neamba. Quelimane

e
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OIACAJU (1] Planto 6|

SHARED VALUE FROM TREE TO TRADE Preparagéo dO Campo
MANUAL DE CAMPO Limpeza

Uma vez identificados os beneficiarios e a restante informacao referida na pagina anterior, o Promotor(a)
devera agilizar juntamente com o Produtor(a):

* Limpeza — destronca e capina
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MANUAL DE CAMPO Demarcacao
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| TREE TO TRAD Preparacao do Campo
MANUAL DE CAMPO Demarcagao

Uma vez identificados os beneficiarios e a restante informacao referida na pagina anterior, o Promotor(a)
devera agilizar juntamente com o Produtor(a):

* Demarcacao
- Criar linha de base com ajuda de linha colocando estacas distanciadas de 10 metros uma da outra

- Tracgar linha perpendicular usando teorema de Pitagoras
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SHARED VALUE FROM TREE TO TRADE

MANUAL DE CAMPO

10 metros

4 metros

4 metros

3 metros

Preparagao do Campo
Demarcacao

10 metros
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SHARED VALUE FROM TREE TO TRADE Preparagéo dO Campo
MANUAL DE CAMPO Abertura de covachos

10
de cima de baixo de cima
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MOZAEAJU
HARED VALUE FRO RAD Preparagao do Campo
MANUAL DE CAMPO Abertura de covachos

Abertura de covachos

Ao abrir o Covacho o Produtor devera separar as camadas de terra, de cima para um lado e de baixo
s
para o outro lado.

Plantio
1 - No covacho, a planta devera estar alinhada com o nivel do terreno

2 - Ao plantar o Produtor deve iniciar com a primeira camada de terra que tirou do covacho,
em baixo e finalizar com a segunda camada em cima

3 - O vaso plastico deve ser cortado antes de plantar a arvore, deve ter cuidado para nao cortar raizes
4 - Apos plantar a arvore deve remover a vaso plastico

5 - Se o plantio for feito depois da época chuvosa, deve regar a planta pelo menos duas vezes por semana
até o seu estabelecimento (durante quatro a oito semanas)
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SHARED VALUE FROM TREE TO TRADE Sistema de recolha de égua
MANUAL DE CAMPO Materiais

0 Catana

e Plastico de Revestimento
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Sistema de recolha de agua
MANUAL DE CAMPO Materiais

* Todo o material apresentado, pode ser substituido com material local disponivel desde que se cumpra
com o objectivo.

* Escolher um lugar aberto (livre de arvores e outros obstaculos), com 6m x 4m

 Lugar deve ter de preferéncia uma ligeira inclinagao (se nao tiver deve-se criar na altura da limpeza)
para facilitar o escoamento e alimentacdo do reservatorio

* Localizado num ponto da machamba que facilite o processo da irrigacao

I
|2

SEA L{i’will’ﬂ‘i?l‘ @ MO ZA C A J U

TECHNOSERVE



MOZACAJU

SHARED VALUE FROM TREE TO TRADE Sistema de I'eCO|ha de égua
MANUAL DE CAMPO
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Sistema de recolha de agua
MANUAL DE CAMPO

Colocagio do plastico
* Plastico tem a largura de 2 m e usando-se e pedacos (deveriamos ter comprimento de 8 m)

* Deve-se deixar o plastico sobreposto com 12,5 cm em cada uma das extremidade (25 cm)
para evitar fuga de agua

As dimensoes usadas neste esquemas também sao ajustadas as disponibilidades do produtor ou da sua preferéncia.
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Jogo e racional econémico

As arvores estdo velhas
e ddo pouca castanha.

‘ Este ano tiramos \
Cada muda 5 =
4 sacos que sd0 320 kg /
tou 15mt
custou 15m anos
Investimos dep0|s

em 100 mudas!

Vendemos 320kg a 25 mtw

o tqltsg%ars;(fmg\ e ganhamos 8000mt
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o TRAD Jogo e racional econoémico
AMPO

A Amina e o Abudo ja tem um cajual com 100 arvores. A Amina e o Abudo consultam a comunidade e escolhem
um campo para plantar novas arvores.

No entanto as plantas pertenciam ao avo da Amina
e as arvores estdo a ficar velhas e dispersas. O Abudo faz o abertura de covachos com a ajuda de um promotor

Amina - As arvores estao velhas e dao pouca castanha.

........ r secssecs

A Amina e o Abudo investem num cajual de 100 plantas que ird dar 5 anos depois

castanha por muitos anos beneficiando a sua familia e filhos . .
p A amina e o Abudo passados 5 anos conseguem tirar 4 sacos da sua

machamba.

Amina - Investimos em 100 mudas!

Abudo - Cada muda custou 13mt, no total gastamos 1500 mt Amina - Este ano tiramos 4 sacos que sao 320 kg
Abudo - Vendemos 320kg a 25 mt e ganhamos 8000mt

I
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n Limpezas e Podas de sanitacao 18
Seleccao da arvore a tratar

Cajueiro geneticamente improdutivo

Para indicar que arvores devem ser podadas, o Promotor(a) deve saber a seguinte informacao.
* A arvore a podar dever ser uma arvore limpa

* Historia de producao da planta (quantos kgs produziu nos tltimos 3 a 5 anos?)

* O formato 1deal para a copa deve ser em forma de guarda chuva

* Planta com area de copa produtiva visivel (em caso de sobreposicao e poda rr[lal feita);

. USDA
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SHARED VALUE FROM TREE TO TRADE Zona pl'OdUtiVG e zona pOUCO produtiva
MANUAL DE CAMPO

ZONA POUCO PRODUTIVA

ZONA PRODUTIVA

Para indicar a zona produtiva e zona pouco produtiva, o Promotor(a) deve saber a seguinte informacao.
* Producdo apenas na zona inferior (parte de baixo) da arvore.

* O topo da arvore nao tem producao.

* Producdo s6 na parte exterior da copa area que apanha sol.

* Ramos ladroes que no interior da copa nao apanham sol, nao produzem, sao hospedeiros de doencgas
e desviam os nutrientes dos ramos produtivos.

&
|2
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n Limpezas e Podas de sanitacao 20
Onde e como podar?
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Onde e como podar?
MANUAL DE CAMPO

Que ramos devem ser podados?
* Ramos secos

* Ramos ladroes que no interior da copa nao apanham sol, nao produzem, sao hospedeiros de doencas
e desviam os nutrientes dos ramos produtivos

Quando se deve fazer a Poda?

* Logo apos a colheita e antes das chuvas ou logo depois das chuvas e antes da rebentagao floral

Porque nao devo podar fora de época?

* Evitar fazer antes da rebentacao floral, o sistema biolégico do cajueiro ira desviar os nutrientes para cicatrizar
as feridas criadas pela poda, prejudicando a rebentagao floral

* Se podar durante a época da chuva, pode ter problemas com a propagacao de doencas e os custos de producao
iram aumentar para controlar essas doencas

AT ‘J%;){’WGL @ MO ZA C A J U %
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Jogo e racional econémico

Qual o prego |

e .
@ x‘“gq IS por arvore?
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As arvores produtivas
, S6 devemos podar no nosso cajual sdo S0.
‘arvores produtivas!

Vendemos 240kg a 25
e ganhamos 6000mt

T

Este ano tirdmos
3 sacos que s30 240 kg

E verdade, gastamos
1250mt na poda,
mas compensou

na altura da apanhal

il . USDA
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MANUAL DE CAMPO

Amina e Abudo, estao descontentes com a producao desta colheita,
porque s6 apanharam 2 sacos de 80kg, que venderam por 4000mt.

Assim decidem fazer uma poda de sanita¢do, para aumentar
o seu rendimento.

Amina - S6 devemos podar arvores produtivas!

Abubo - As arvores produtivas no nosso cajual sao 50.

oooooooo

"2 | LimpesascPodas |23

Jogo e racional econémico

A Amina e Abudo estao a preparar a poda de sanitacao do seu cajual.
Retnem as ferramentas

Pedem ajuda e negoceiam o preco pelo trabalho de podar.

Abudo - A negociar o preco - Qual o preco por arvore?

Trabalhador - 25 mt!

=
—

oooooooo

TN

Amina e Abudo a explicarem 4 comunidade, o que fizeram.

Abudo - Podamos 50 arvores produtivas ¢ cada uma custou 25mt.

Amina - No total gastamos 1250 mt!

Na colheita seguinte, a Amina e o Abudo conseguem tirar 3 sacos da sua
machamba, que vendem por 6000mt!

Amina - Este ano tiramos 3 saceos que sao 240 kg
Abudo - Vendemos 240kg a 25mt ¢ ganhamos 6000mt

Amina - I verdade, gastamos 1250mt na poda mas compensou
na altura da apanha!

USDA
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TO TRADE Seleccao da arvore a tratar
MANUAL DE CAMPO

SHARED VALUE FROM TREE

Cajueiro geneticamente improdutivo

Para indicar que arvores devem ser podadas, o Promotor(a) deve saber a seguinte informacao.
* A arvore a podar dever ser uma arvore limpa

* Historia de producgao da planta (quantos kgs produziu nos tltimos 3 a 5 anos?)

* O formato 1deal para a copa deve ser em forma de guarda chuva

* Planta com area de copa produtiva visivel (em caso de sobreposi¢ao e poda mal feita);

MOTACAN  Laa
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Zona produtiva e zona pouco produtiva

Controlo Quimico de Pragas e Doencas

MOZAECAJU

SHARED VALUE FROM TREE TO TRADE

MANUAL DE CAMPO

ZONA POUCO PRODUTIVA

ZONA PRODUTIVA

Para indicar a zona produtiva e zona pouco produtiva, o Promotor(a) deve saber a seguinte informacao.
* Producdo apenas na zona inferior (parte de baixo) da arvore.

* O topo da arvore nao tem producao.

* Producdo s6 na parte exterior da copa area que apanha sol.

* Ramos ladroes que no interior da copa nao apanham sol, nao produzem, sao hospedeiros de doencgas
e desviam os nutrientes dos ramos produtivos.

E
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SHARED VALUE FROM TREE TO TRADE Qual (o) alvo a tratar?
MANUAL DE CAMPO

Devemos proteger a rebentagao floral

, SDA
¢ O menaca ma
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SHARED VALUE FROM TREE 1O TRADE Quando é que se deve iniciar o tratamento quimico?
MANUAL DE CAMPO

ZONA PRODUTIVA
Quando observar rebentos
florais em volta dos quatro
cantos da copa.

Quando tem rebentagao florar em volta de toda copa.

Pontos Cardeias
O operador deve observar existéncia de rebentos florais no lado Norte, Sul, Este e Oeste da planta

E
|2
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Cuidados a ter com os produtos quimicos
MANUAL DE CAMPO

Que cuidados devemos ter com os produtos quimicos?

* Como Manusear - Os Produtos quimicos sao venenosos e deverao ser tratados como tal.

Deverao ser usados equipamentos de protecao apropriados tal como luvas, mascaras, 6culos,

fato de macaco e botas.
* Como Armazenar - O quimico devera ser armazenado num local fechado e longe do alcance das criangas.
* Saber ler o Rotulo - O rétulo indica a toxicadade do produto.

- AREWIV LR WY I B 5 N indica alta toxicidade

- A BANDA AMARELA moderada toxicidade

- ALZWIVERY N8N indica baixa toxicidade

* Descartar as embalagens - a embalagem deve ser destruida e nunca devera ser reutilizada para fins domésticos.

Lt L{i’will’ﬂ‘i?l‘ @ MO ZA CA J U %
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M @ZA@AJ U n Controlo Quimico de Praas e Doencas
SHARED VALUE FROM TREE TO TRADE Preparagao da Calda
MANUAL DE CAMPO Dosagem dos produtos - Mistura para 10 plantas

Oxicloreto
de cobre

=
O

&
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Produtos quimicos
MANUAL DE CAMPO

OIDIO:
Fungicidas para controle do OIDIO (Anvil, Bayfidan e genéricos) 10ml para 1 litro de 4gua por cajueiro.
* Procedimentos ao misturar (metade agua + todo produto quimico+ outra metade de agua + agitar).

HELOPELTIS:
Insecticida para controle do HELOPELTIS (Karate ou Fortis K) d5ml para 1 litro de agua por cajueiro.
* Procedimentos ao misturar (metade agua + todo produto quimico + outra metade de dgua + agitar).

ANTRACNOSE:
Fungicida para controle do ANTRACNOSE (Oxicloreto de Cobre) 5g para 1 litro de agua por cajueiro.
* Procedimentos ao misturar (metade agua + todo produto quimico + outra metade de dgua + agitar).

A L{i’w‘iﬁ;){’ﬂ‘im @ MO ZA C A J U %
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I n Controlo Quimico de Pragas e Doencas
MQ&Q%&%H Intervalos de tratamento
MANUAL DE CAMPO

uB 2|13|4(5(6|7|8]|9|10(11(12|13|14|15|16(17 (18|19 |20§~4}l22(23(24|25|26|27|28(29|30|31|32|33(34(35|36|37|38|39(40|41[:}4143|44|45(46(47|48|49|50

1° Aplicagdo 2° Aplicagao 32 Aplicacao

- 100 ml de Fungicida - 100 ml de Fungicida - 100 ml de Fungicida

+ 50 ml de Insecticida + 50 g de Oxicloreto de cobre + 50 ml de Insecticida

+ 50 g de Oxicloreto de cobre + 50 g de Oxicloreto de cobre

MAIO - JUNHO - JULHO - AGOSTO - SETEMBRO

E
|2
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Pulverizacao

MANUAL DE CAMPO
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MOZACAJU "3 | Convol Quimicade Pragas s boencas | 33

Pulverizacao
MANUAL DE CAMPO

Em que momento do dia se faz a pulverizacao?

Quando o operador esta perante boas condicoes visuais (consegue ver flores) e atmosféricas (ndo esta vento,
nao esta sol intenso, ndo esta chover nem vai chover antes de 4 horas de tempo, nao tem cacimba no caso de
uso de produtos liquidos)

O que fazer em casos de condi¢oes atmosféricas adversas?

e Chuva - Se chover antes de 4 horas depois de tratamento, deve repetir a pulverizacao

* Sol e Vento intensos - nao pulverizar (produto precisa de um tempo para adesao)

* Cacimba - nao pulverizar se estiver a lidar com produtos liquidos. Valido para polvilhagao.

Quantas aplicacoes compreendem um tratamento e quais os intervalos entre elas?
* Um tratamento comporta trés aplicagoes separadas num intervalo de 21 em 21 dias;

AT L%kl’l“& 6 M O LACAJ U %
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S6 devemos

rvores produtivas!
/

n Controlo Quimico de Pragas e Doencas m

Jogo e racional econémico

Entre nds quantas
arvores temos
para pulverizar?

Quantas Arvorem
tem para pulverizar?

pulverizar

| Temos 50 arvores
para pulverizar.

Este ano tirdmos
4\ _ 4 sacos que sdo 320 kg

E verdade, gastamos
1750mt na pulverizagéo, |\
Mas Compensou

na altura da apanha!

»
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MANUAL DE CAMP

TRADE

0]

A Amina e Abudo estdo a preparar o plano de pulverizagao do seu
cajual, procuram um Provedor de Servigos e fazem o registo para
beneficiarem das distribui¢dao dos produtos

Amina e Abudo a conversar com o Provedor de Servicos
Amina - s6 devemos pulverizar as arvores produtivas

Provedor de Servigos - Quantas arvores tem para pulverizar?

Abudo - Temos 50 arvores para pulverizar.

oooooooo

Um promotor a falar com a comunidade e a explicar no poster
do tratamento quimico

Amina e Abudo explicam a comunidade

Amina - Tratamos 50 arvores produtivas
e cada uma custou 35mt.

Abudo - No total gastamos 1750 mt!

ﬂ
K
o\

n Controlo Quimico de Pragas e Doencas E

Jogo e racional econdmico

Juntam a comunidade e fazem o levantamento geral sobre o numero
de plantas de toda a gente.

Acertam os detalhes das datas de pulverizagao.
* 1* aplicacao;

* 21 dias depois - 2 aplicacao

* 21 dias depois - 3* aplicacao

oooooooo

Na colheita seguinte, a amina e o Abudo conseguem tirar 4 sacos
da sua machamba, que vendem por 8000mt!

Abudo - Este ano tiramos 4 saces que sao 320 kg
Vendemos 320kg a 35 mt e ganhamos 8000mt

Amina - E verdade, gastamos 1750mt na pulverizacio mas compensou
na altura da apanha!

AGA KHAN FOUNDATION

TECHNOSERVE
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Limpeza para apanha
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Limpeza para apanha
MANUAL DE CAMPO

e Com ajuda de um ancinho ou instrumento alternativo, limpe a base da copa de modo a evitar perda
de castanha e reduzir foco de contaminacao ou ataque por qualquer praga ou doenca que possam
comprometer a qualidade da castanha.

* I'aca apanha no chao e nao colheita através de bambu ou pedra.

* Colher castanha mal formada com intuito de iludir o comprador prejudica a qualidade da nossa castanha
e estraga a estrutura de pregos.

* Faca a apanha diaramente, o necessario, para evitar que esta uma vez caida volte apanhar humidade
da chuva bem como deteriorar-se, por permanecer muito tempo no chao.
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MR NOLUS RN VREL: o WA Apanhar do chao e nao colher da arvore
MANUAL DE CAMPO
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Separar a castanha do falso fruto

Separar a castanha do falso fruto,
sem deixar residos na castanha.

Il . USDA
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Secagem da castanha
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O produtor de fazer a secagem da sua castanha num chao livre de materiais estranhos que podem ficar
colados na castanha.

Deve secar por um periodo de 48 horas.

: USDA
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Armazenamento

Sacos de juta Recipientes de palha Sacos de plastico Sacos de juta
elevados do chao diretamente no chao

I . USDA
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SHARED VALUE FROM TREE TO TRADE Armazenamento
MANUAL DE CAMPO

* Durante a apanha deve descartar as castanhas defeituosas (podres e chochas)
* Deve evitar que a castanha seja aprovisionada diretamente no chao
* A castanha deve ser guardada em sacos de juta ou recipientes de palha séca e nunca em plastico

* Castanha deve ser armazenada em lugar arejado, protegido da humidade/agua
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Agregacao e negociacao em grupo

I . USDA
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Agregacao e negociacao em grupo
MANUAL DE CAMPO : ;

A venda em grupo permite concentrar uma grande quantidade de castanha, o que da a vantagem de permitir
uma boa posi¢ao de negociagao.

O comprador prefere comprar castanha em grandes quatidades de uma s6 vez e por isso esta disposto a pagar
um preco mais alto.

O produtor deve falar com os outros membros da sua comunidade, de forma a todos venderem no mesmo dia, e:

1 - Com a ajuda do Promotor(a) ou T'écnico de Campo, deve fazer a pesagem e o levantamento das quantidades
que cada produtor tem para vender.

2 - Com ajuda do Promotor(a) ou Técnico de Campo, deve fazer o teste de contagem para determinar
o namero de castanhas que tem por quilograma.

3 - Com ajuda do Promotor(a) ou Técnico de Campo, deve fazer o teste de qualidade da sua castanha para
saber quantidade de amendoa tem num saco de 80 kgs.
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Contagem da Castanha
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Contagem da Castanha
MANUAL DE CAMPO

* Sobre o lote de castanha que pretende vender retire uma mao por saco ou por outra se estiver a granel
amostra que represente esse lote;

* Faca no chao a mistura homogenia das diferentes partes recolhidas,
* Organize em forma de um circulo,

* Faca sobre a castanha arranjada em forma de circulo uma divisao em forma de cruz repartindo em quatro
parcelas iguais;

* Sobre cada uma das parcelas extrair /4 de quilograma para um saco de pesagem
* Pesar um quilograma de castanha constituido de 4 quartos um de cada uma das parcelas dividas;

* Uma vez pesado um quilograma da amostra representativa do lote, proceda a contagem para saber o nimero
de unidades de castanhas contidas em um quilograma.
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SMS para a comercializagao de castanha de caju

?3: CommCare

A MozaCaji nao pode garantir um comprador para a sua castanha,
mas vamos partilhar a informagao com as fabricas e grandes compradores.

i . USDA
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SMS para a comercializa¢gao de castanha de caju

MANUAL DE CAMPO .‘\9.
CommCare

1 - Quando estiver pronto para vender castanha, o representante do grupo ou o produtor comercial envia um
sms para o namero 91012, com a palavra CAJU

2 - Ao receber a mensagem com a palavra-chave o sistema envia um sms a perguntar quantos kg tem disponiveis.

3 - Deve responde por sms com quantos kg tem disponiveis, exemplo 2000.
No sms de resposta, nao deve inserir KG depois da quantidade

4 - O sistema envia uma mensagem a confirmar que recebeu a informagao
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Jogo e racional econémico

Sim, Sr. Comprador,
tenho 2 sacos

para vender

Irt8o longe por 2 sacos,
SO posso pagar 20mt.

USDA
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SHARED VALUE FROM TREE TO TRADE Jogo e racional economico
MANUAL DE CAMPO

ececcoce

A Amina e o Abudo no ano passado atrasaram-se na altura da apanha e acabaram a venda a sua castanha, sozinhos.

Tiveram dificuldade em encontrar um comprador para a sua castanha, pois ninguém queria vir buscar a sua machamba, apenas dois sacos.

Amina a falar ao telefone com o comprador
Amina - Sim Sr. Comprador, tenho 2 sacos para vender

Comprador - Ir tao longe por 2 sacos, s6 posso pagar 20mt.

No ano seguinte, a Amina e o Abudo juntaram-se com a comunidade para vender a sua castanha em grupo.

Juntos conseguiram encher uma carrinha.

O Comprador ficou contente e pagou mais 2mts por cada kg
da comunidade da Amina e do Abudo.
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Tabela de registo de custos e receitas

Nome do Promotor:

Tabela de registo de custos e receitas

. N.°d
Nome do Agricultor: Area ha: plant:s:
Zonal/ Localizacao:
Saidas (Gastos) Entradas (O que recebi)
Descricao Valor Descricao Valor

USDA
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SHARED VALUE FROM TREE TO TRADE

MANUAL DE CAMPO
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